📅 Leçon d’Hindi – Murli du 14 février 2026

 Phrase du Murli du 14 février 2026

📜 Hindi 
बाप कहते हैं कल्प के संगम पर मैं तुमको पढ़ाता हूँ।

🔤 Translittération 
bāp kahte hain kalpa ke saṅgam par maiṃ tumko paṛhātā hūṃ.

💬 Traduction
Le Père dit : au confluent du cycle, Je vous enseigne.
Ou plus développé : 
Le Père dit qu’au moment de la jonction du cycle du monde, Il vous donne l’enseignement.

📚 Vocabulaire
· बाप (bāp) : le Père
· कहते हैं (kahte hain) : dit (forme respectueuse au pluriel)
· कल्प (kalpa) : cycle cosmique, cycle complet du monde
· के (ke) : de (marque du génitif masculin)
· संगम (saṅgam) : confluent, jonction, rencontre
· पर (par) : sur, à, au moment de
· मैं (maiṃ) : je
· तुमको (tumko) : à vous
· पढ़ाता हूँ (paṛhātā hūṃ) : j’enseigne (je fais étudier)

⚙️ Grammaire
1️⃣ कहते हैं — pluriel de respect
Même si बाप est singulier, on emploie कहते हैं (pluriel) pour marquer le respect.
 C’est une forme honorifique très courante.

2️⃣ कल्प के संगम पर — construction génitive
Structure :
X के Y पर = au Y de X
· कल्प (masculin) → forme oblique → के
· संगम + पर → au confluent
Donc :
 कल्प के संगम पर = au confluent du cycle

3️⃣ पढ़ाता हूँ — causatif
· पढ़ना = lire / étudier
· पढ़ाना = faire étudier → enseigner
La forme :
 पढ़ाता हूँ = je suis celui qui enseigne
C’est un présent habituel.

🌊 ÉCLAIRCISSEMENT : le « confluent du cycle »
🔎 1️⃣ Sens littéral de संगम
En hindi, संगम signifie confluent, la rencontre de deux rivières.
Le plus célèbre est le Triveni Sangam à Prayagraj, où se rejoignent le Gange, la Yamuna et la Sarasvati.
Un sangam est donc :
 👉 un point de rencontre
 👉 une jonction
 👉 un lieu de transition

🔄 2️⃣ Application au cycle (कल्प)
Dans l’enseignement BK, le कल्प est le cycle complet du monde, composé de :
1. Sat Yuga (âge d’or)
2. Treta Yuga (âge d’argent)
3. Dwapar Yuga (âge de cuivre)
4. Kali Yuga (âge de fer)
Le Sangam Yuga est la période de transition entre :
· la fin de Kali Yuga (dégradation maximale)
· le début de Sat Yuga (pureté parfaite)
Il ne s’agit pas d’un âge long comme les quatre autres. 
C’est une courte phase charnière.

🌅 3️⃣ Pourquoi l’image du confluent ?
Comme deux rivières se rencontrent :
· l’ancien monde s’achève
· le nouveau monde commence
· les deux se touchent brièvement
C’est un point de bascule.
On pourrait dire :
👉 Kali Yuga = la rivière trouble  
👉 Sat Yuga = la rivière pure 
👉 Sangam = le point de transformation

✨ 4️⃣ Rôle spirituel du Sangam (sens BK)
Selon l’enseignement BK :
· C’est le seul moment où Dieu descend.
· C’est le seul moment où l’âme peut se transformer radicalement.
· C’est le seul moment où l’enseignement divin est donné.
Les autres âges sont des âges de résultat. 
Le Sangam est l’âge de l’effort et de la transformation.

🔁 5️⃣ Dimension cyclique
Le temps n’est pas linéaire mais circulaire.
Donc :
· Le Sangam revient à chaque cycle.
· Il se répète éternellement.
· Il occupe toujours la même position dans le cycle.
C’est un moment bref mais décisif.

🌿 Sens profond de la phrase
Quand la phrase dit :
कल्प के संगम पर मैं तुमको पढ़ाता हूँ
cela signifie :
👉 Ce n’est pas un enseignement permanent. 
👉 Ce n’est pas dans tous les âges. 
👉 C’est uniquement à ce moment charnière.
Dieu devient alors :
· Père
· Professeur
· Guide
Le Sangam est donc :
· le carrefour du temps
· le point de transformation
· l’âge de la connaissance
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